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SISTEMAS RURALES DE AGUA POTABLE 

Y SANEAMIENTO 


Asuntos Donaci6n No. 520-0298 


Lic. Carlos Enrique Gomez Duarte 

Director Ejecutivo 

Asociaci6n Pro-Agua del Pueblo 

41 Calle 5-01, Zona 8' 

Ciudad de Guatemala 


Estimado Lic. Gomeze 


De conformidad con la 
 autoridad 

contenida en la Ley de Ayuda 
al 

Exterior de 1961 y sus enmiendas, 

la Agencia para el Desarrollo In-

ternacional (de en
aqui adelante 

denominada "AID" o "Donador") por 

este medio dona a la Asociaci6n 

Pro-Agua del Pueblo (de aqui 
 en 

adelante denominado "Agua del Pue-

blo" o "Donatario") la suma de 

QUINIENTOS MIL DOLARES DE LOS ES-

TADOS UNIDOS DE AMERICA ($500,000) 

para proporcionar ayuda a un pro-

grama de agua potable y saneamien-

to en 
el grea rural de Guatemala 

segun se describe en el Plan Gene-

ral de esta Donaci6n y en el Anexo 

2, que se titula "Descripci6n del
 
Proyecto.
 

Esta Donaci6n entra en vigor y se 

comprometen los fondos para la 

misma en la fecha de esta carta y 

se aplicar a los compromisos con-

traldos por el Donatario al llevar 

a cabo los objetivos de este Pro-

yecto durante el perlodo que se 

inicia en la fecha de esta carta y 

que finaliza el 31 de diciembre de
 
1986.
 

520-0298-G-00-4035-00
 

January 30, 1984
 

RURAL POTABLE WATER AND
 
SANITATION
 

Subjects Grant No. 520-0298
 

Lic. Carlos Enrique Gomez Duarte
 
Director Ejecutivo
 
Asociaci6n Pro-Agua del Pueblo
 
41 Calle 5-01, Zona 8
 
Guatemala City
 

Dear Lic. Gomez,
 

Pursuant to the authority con
tained in the Foreign Assistance
 
Act of 1961, as amended, the Agen
cy for International Development
 
(hereinafter referred as
to 

"A.I.D." or "Grantor") hereby
 
grants to the "Asociaci6n Pro-Agua

del Pueblo" (hereinafter referred
 
to as "Agua del Pueblo" or "Gran
tee"), the sum of FIVE HUNDRED
 
THOUSAND UNITED STATES DOLLARS
 
($500,000) to. provide support for
 
a potable water and sanitation
 
project in rural Guatemala, as
 
described in the Schedule of this
 
Grant and Attachment 2, entitled
 
"Project Description".
 

This Grant is effective and obli
gation is made as of the date 
of
 
this letter and shall apply to
 
commitments made by the Grantee in
 
furtherance of Project objectives
 
during the period beginning with
 
the effective date and ending De
cember 31, 1986.
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Esta Donaci6n se hace al Agua del This 
Grant is made to "Agua del
Piloblo con la condici6n que los Pueblo" 
 on condition that the
fondos ser~n administrados de funds
con- will be administered in acformidad con los t6rminos y condi- cordance 
with the terms and condiciones establecidos 
en el Anexo 1 tions as 
set forth in Attachment
 
que se titula "Plan de Trabajo", 1, entitled "Schedule", Attachment
Anexo 2 que se titula "Descripci6n 2, entitled 
"Project Description",

del Proyecto", y Anexo 3 que se and 
Attachment 3, entitled 
"Stand
titula "Disposiciones Generales". 
 ard Provisions".
 

Sfrvase firmar esta 
carta y devol- Please sign this letter to acverla a la Misi6n AID en Guatemala knowledge your receipt 
 of the
en reconocimiento de su aceptaci6n. 
 Grant, and return it to USAID/
 
Guatemala.
 

Charles E. Costello
 
Director
 

Anexosa 
 Attachments&
 

1. Plan General 
 1. Schedule
 
2. Descripci6n del Proyecto 
 2. Project Description

3. Disposiciones Generales 
 3. Standard Provisions

4. Reporte de Avance de 
 4. Activity Progress


Actividades No. 
 Report No.
5. Sinopsis para las Evalua-
 5. Outline for Evaluation
 
ciones de Donaciones a 
 of PVO Field Support

Organizaciones Privadas 
 Grants
 
Voluntarias (OPV) 
 6. Project Proposal
 

6. Propuesta
 

ACEPTADOa
 

Lic Carlos Enrique Gomez-uarte
 
Director Ejecutivo
 

Asociaci6n Pro-Agua del Pueblo
 



PLAN FINAICIERO 
FINANCIAL PLAN 

AGUA DEL PUEBLO 

Concepto/I tern FIA FBP OXFAM PACT CRN ONG COM ADP Otros/ A.I.D. Total 

A. Personnal Ti&cnlco/
Technical Personnel 8,795 3,640 5,512 2,500 6,240 -

Others 

63,656 152,010 242,353 13 

B. Personal AdmInlstra
tivo/Administrative
Personal 10,249 4,001 - 9,221 - - 31,910 66,032 121,413 7 

C. Gastos Operacl'n/
Operating Expenses 4,167 

D. Gastos Inversl6n/ 

Investment Expenses 117,965 

E. Activos FiJos 

F. Auditoria/Audlt 2,500 

2,181 

-

-

- 721 

-21,195 

-

-

314,832 

-

-

133,014 

-

-

115,299 

-

-

11,340 

-

-

5,148 

126,374 

1,925 

22,671 34,888 

217,522 1,057,541 

38,840 38,840 

2,925 7,350 

2 

57 

2 

0 

G. Aportes Especle: 
In-kind Contr bu
tions 

Sub-Total 143,676 9,822 5,512 33,637 321,072 

-

133,014 

355,675 

470,974 11,340 229,013 

- 3566,675 

500,000 1,858,060 

19 

100 

Porcentage/
Percentage 8 0 0 2 17 7 26 I 12 27 100 

FIA - Fundacl6n Interamericana (U.S.)
OXFAM - (England) 
CRN - Comiti Naclonal de Reconstruccl6n 
CON = Comunidades (Guatemala) 

(Guatemala/GOG) 

FBP - Fundacl6n Blenestar Prbilco (U.S.)
PACT - Agenclas Prlvadas Colaborando Juntas (U.S.) 
ONG - Organizaclones No-Gubernamentales (Guatemala) 
ADP - Agua del Pueblo (Guatemala) 

2550M 
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FISCAL DATA
 

Appropriations 

Health (72-1141021.8)
 

Budget Plan Codes 
 LDAA 8 4 -25520-CG13
 

PIO/T No.v 
 N/A
 

Project No.# 
 520-0298
 

Total Estimated Amounts 
 $500,000
 

Total Obligated Amount# 
 $500,000
 

IRS Employer Identification Numbers 
 N/A
 

Funding Sources AID/W USAID X
 

2532C
 



ANEXO 1 


PLAN GENERAL 


A. Prop6sito de la Donaci6n 


El prop6sito de esta Donaci6n 

es mejorar el saneamiento ambien-

tal en aproximadamente 40 
 comuni-

dades en 
el area rural de Guatema-

la, segun se describe mas especi-

ficamente en Anexo a
el 2 
 esta 

Donaci6n que se 
 titula "Descrip-

ci6n del Proyecto".
 

B. Perlodo de la Donaci6n 


La fecha de vigencia de esta 

Donaci6n 
 es el 30 de enero de 

1984. La fecha 
de terminaci6n 
de 

esta Donaci6n o Fecha 
 Final de 

Asisteicia al Proyecto (FFAP) es 

el 31 de diciembre de 1986.
 

C. Cantidad de la Donaci6n y 
For-

ma de Pago
 

1. A.I.D. por este 
 me i±. 

compromete la 
 suma de $500,000 

para los prop6sitos de esta Dona-

ci6n.
 

2. 
 El pago se hard al Dona-

tario de conformidad con 
los pro-

cedimientos 
 establecidos 
 en el 

Anexo 3, Disposici6n General No. 

12 que se titula "Pago - Antici-
pos". 


D. Plan Financiero 


El parrafo siguiente constitu-

ye el Plan Financiero para esta 

Donaci6n, incluyendo el financia-

miento de artlculos comprados en 

el pals. Las modificaciones 
 a 

este Plan deberfn hacerse de con-

formidad con la Disposici6n Gene-

ral de esta Donaci6n 
que se titula
 
"Revisi6n de Planes Financieros".
 

ATTACHMENT 1
 

SCHEDULE
 

A. Purpose of Grant
 

The purpose of this Grant 
is
 
to improve the environmental sani
tation in approximately 40 rural
 
communities 
 within Guatemala as
 
more specifically described in
 
Attachment 2 to 
this Grant enti
tled "Project Description".
 

B. Period of Grant
 

The effective date of this
 
Grant is January 30 ,1984. The
 
expiration date Project Assistor 

ance Completion Date (PACD) is De
cember 31, 1986.
 

C. Amount of Grant and Payment
 

1. A.I.D. hereby obligates

the amount of $500,000 for pur
poses of this Grant.
 

2. Payment shall be made to
 
the Grantee in accordance with
 
procedures set in
forth Attachment
 
3, Standard Provision No. 12, en
titled "Payment - Periodic Ad
vances".
 

D. Financial Plan
 

The following iv the Financial
 
Plan for the Grant, including lo
cal cost financing items. Revi
sions to Plan
this shall be made
 
in accordance with Standard Provi
sion of this 
Grant, entitled "Re
vision of Financial Plans".
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E. Informes y Evaluaciones 


El Donatario deber& 
presentar 

a la Misi6n A.I.D. en Guatemala 

los siguientes informes 
ya sea en 

ingl's o espafiol.
 

1. Un informe trimestral de 
progreso -- 2 copias a la Misi6n 
A.I.D. en Guatemala, 8a. Calle 

7-86. Zona 9, Ciudad de Guatemala 

utilizando el formulario propor-

cionado en el Anexo 4.
 

2. Una Evaluaci6n Anual del 

Proyecto a la Finalizaci6n del aflo 

Calendario utilizando 
el formula-

rio proporcionado 
en el Anexo 5. 

La fltima 
 de estas evaluaciones 

cubrirf la vigencia completa del 

Proyecto y servirf como 
una eva-

luaci6n final.
 

F. Disposici6n Especial 


1. Las Disposiciones Genera-

les siguientes proporcionadas en 

el Anexo 3, no se aplican a este 

proyectos 2, 
8, 9, 10, 11, 13, 

14, 17, 19, 31, 27, 28, 29, 30, 31. 


2. Antes que A.I.D. asigne

fondos de la Donaci6n para las 

actividades del Proyecto para cada 

affo calendario, Agua del Pueblo 

deberl presentar a A.I.D. para su 

aprobaci6n, un Plan Anual de Eje-

cucion que especifique todas las 

actividades a ser emprendidas du-

rante el affo calendario asi como 

designando los recursos 
financie-

ros de la Donaci6n necesarios para 

financiar estas actividades plani
ficadas para dicho ago.
 

E. Reporting and Evalua*:ion
 

The Grantee shall -,ibw-It the
 
following reports in either Eng
lish or Spanish#
 

1. A Quarterly Progress Re
port -- 2 copies to USAID/Guatema
la, 8a. Calle 7-86, Zona 9, Guate
mala City using the form provided
 
in Attachment 4.
 

2. An Annual End of Calendar
 
Year Project Evaluation using the
 
form provided in Attachment 5.
 
The last of these annual evalua
tions will cover the 
 complete

Project life and will 
be used as a
 
final evaluation.
 

F. Special Provision
 

1. The following Standard
 
Provisions 
given in Attachment 3
 
do not apply 
to this projects 2, 
8, 9, 10, 11, 13, 14, 17, 19, 21, 
27, 28, 29, 30, 31. 

2. Prior to A.I.D.'s ear
marking of Grant 
funds for Project

activities for each calendar year

"Agua del Pueblo" must submit 
to
 
A.I.D., for its approval, an an
nual implementation plan specify
ing all activities to be under
taken during the calendar year as
 
well as indicating the financial
 
resources needed 
 to fund these
 
planned annual activities.
 

3. Si durante el primer 
affo 3. If during the first year
de la ejecuci6n del Proyecto se of 
 Project implementation it
determina que es factible 
be

cons-
 comes feasible to construct a watruir un sistema de agua en Sayuyo ter 
system in Sanyuyo utilizing
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utilizando el metodo de pago del 
 Agua del 
 Pueblo's construction
costo de la construcci6n para 
el cost payback method for village
fiananciamiento 
de la aldea para financing of water systems "Agua
sistemas 
de agua, Agua del Pueblo del Pueblo" will include the 
acestar& dispuesta a incluir 
dicha tivity in its second 
year imple
actividad 
en el plan de ejecuci6n mentation plan.
 
del segundo alo.
 

G. T'tulo de Propiedad 
 G. Title to Property
 

El Donatario tendrf el titulo 
 The Grantee shall have 
title
de los articulos comprados bajo 
 to all property purchased under
este proyecto excepto 
los mate- the Project except for materials
riales comprados 
 con los fondos purchased with funds from condel "Fondo Rotativo" los que seran struction revolving fund 
 which
propiedad de las comunidades 
 will become the property of the
participantes. 
 participating communities.
 

H. C6digo Geogrffico Autorizado 
 H. Authorized Geographic Code
 

El C6digo geografico autoriza-
 The authorized geographic code
do para la adquisici6n de bienes 
y for procurement of goods 
and servservicios a ser financiados 
 por ices under this grant is the
esta donaci6n es 
el No. 000 de los United States of America (000)
Estados Unidos de Am6rica y/o el 
 and/or the Central American Common
Mercado Com6n Centroamericano 
in- Market including the Cooperating
cluyendo el Pals Cooperante. 
 El Country. Up to six motorcycles
Donatario podrg adquirir 
hasta un be
may purchased from Geographic

m~ximo de 6 motocicletas 
 de Code 899.
 
procedencia C6digo Geogr~fico 899.
 

2534C
 
2535C
 

I 



Sistemas Rurales de Agua Potable y Saneamiento - OPG
 
Rural Potable Water and Sanitation - OPG
 

Anexo 2
 
Attachment 2
 

Descripci6n del Proyecto
 

Project Description
 

A. Prop6sitoa 


El prop6sito de este Proyecto 

es mejorar el saneamiento ambien-

tal de aproximadamente 40 comuni-

dades en el area rural por medio 

del suministro de sistemas de agua 

potable y letrinas en las comuni-

dades de Guatemala que actualmente 

no cuentan con sistemas de agua 

potable y servicios sanitarios. 

Los objetivos de este projecto 

ser~n alcanzades mediante la cons-

trucci6n de aproximadamente 40 

sistemas rurales de agua potable y 

aproximadamente 3000 letrinas, de 

bajo costo de mantenimiento, que 

las comunidades rurales puedan 

construir, manejar y mantener con 

la asistencia tecnica de "Agua del 

Pueblo". El Projecto proporcio-

narS a las comunidades los cre-

ditos necesarios para financiar la
 
construcci6n del sistema necesario
 
de agua potable y letrinas.
 

B. Antecedentes, 


El mayor obsthculo para la 

buena salud de la poblaci6n rural 

de Guatemala es la ausencia de 

sistemas de agua potable y servi-

cios de saneamiento. Las enferme-

dades y males rel:cionados con el 

consumo de agua no potable y la 

falta de agua para el aseo perso-

nal son las causas principales de 

la alta tasa de morbilidad/morta-

lidad del pals. La prevenci6n de 

dichas enfermeda~es estA directa-

mente relacionad-i con las mejoras 

en la ca3idad, disponibilidad, 

acceso y uso adecuado del agua.
 

A. Purposes
 

The purpose of the Project is
 
to improve the environmental sani
tation in approximately 40 rural
 
communities by providing potable
 
water systems and latrines in com
munities in Guatemala which cur
rently do not have access to pota
ble water and sanitary services.
 
The purpose will be accomplished
 
through the construction of about
 
40 low maintenance, rural potable
 
water systems and approximately
 
3,000 latrines which rural com
munities will 

maintain with 

from "Agua 

Project will 


build, operate, and
 
technical assistance
 
del Pueblo". The
 

also provide the
 
communities with credit to finance 
the construction of the needed 
water systems and latrines. 

B. Backgrounds
 

In Guatemala a major impedi
ment to good health for the rural
 
population is the absence of ade
quate potable water and sanitation
 
services. Diseases related to the
 
consumption of non-potable water
 
and the scarcity of water for per
sonal hygiene 

causes of the 

tality rate in 

prevention of 


are the principal
 
high morbidity/mor
the country. The
 
such diseases is
 

directly related to improvement in
 
the quality, availability, access
 
to, and correct usage of water.
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Guatemala cuenta con una po-

blaci6n aproximada de 7.2 millones 

de habitantes, de los cuales mfs 

de la mitad (o 4.4 millones) viven 

en 17,138 communidades rurales. 

Alrededor del noventa 
por ciento 

de estas comunidades tienen una 

poblaci6n menor de 500 personas. 

Estas 
 comunidades relativamente 

pequefas cuentan con la tasa mcs 

baja, en Guatemala, de sistemas de 
agua potable y servicios de 
saneamiento. 

C. Descripci6ri, 


La Asociaci6n Pro-Aqua del 

Pueblo (AdeP), en colaboraci6n con 

la Federaci6n Nacional Para Agua 

Potable y Saneamiento Rural, am-

pliarf 
 su programa de servicios 

tecnicos y de creditos para las 

comunidades rurales de Guatemala 

que no con de
cuentan sistemas 

agua potable. Durante un per'odo

de tres afos se construirgn 

aproximadamente 40 sistemas 
 de 

agua potable y 3,000 letrinas. 

Estas actividades serfn complemen-

tadas con cursos de educaci6n sa-

nitaria para las comunidades par-

ticipantes en conjunto con otras 

Organizaciones Privadas 
 volunta-

rias. Los Fondos de la Donaci6n 

financiarfn, durante la vigencia 

del Projecto de tres afios, un 

porcentaje de los salarios del 

personal de Agua del Pueblo, de 

los costos administrativos y del 

equipo. Los 
fondos de la Donaci6n 

serfn utilizados tambi6n pera au-

mentar el fondo rotativo de crc-

dito para las comunidades rurales 

para cubrir los costos de capital
 
requeridos para la construcci6n de
 
sistemas de agua y letrinas.
 

Guatemala has a total popula
tion of approximately 7.2 million
 
inhabitants of which more than
 
half (or 4.4 million) live in
 
17,138 rural communities. About
 
ninety percent of these communi
ties have populations of less than
 
500 people. These relatively
 
small communities have the lowest
 
level of potable water and sanita
tion services within Guatemala.
 

C. Descriptions
 

The Association "Pro-Agua del
 
Pueblo" (AdP) in colaboration with
 
the "Federaci6n Nacional para Agua
 
Potable y Saneamiento Rural", will
 
expand its program of technical
 
services and credit for rural com
munities in Guatemala who do not
 
have potable water systems. Dur
ing a three year period approxi
mately 40 water systems and 3,000
 
latrines will built.
be These
 
activities will be supported by
 
health education courses for par
ticipating communities in conjuc
tion with other participating Pri
vate Volunteer Organizations.
 
Grant funds will finance a per
centage of "Agua del Pueblo" sala
ries, administrative costs, and
 
equipment during three
the year
 
Project life. In addition Grant
 
funds will be used to increase the
 
rotating credit for
fund rural
 
communities 
ital costs 

in order 
required 

to cover 
for the 

cap
con

struction of water systems and 
latrines. 
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El dinero de contrapartida 

para capital y costos administra-

tivos de todo el Proyecto sera 

suministrado 
por otras organiza-

ciones internacionales e incluirc 

tambi6n el dinero aportado por la 

comunidad, as! las
como contribu-

ciones en materiales y mano de 

obra. 


Durante los primeros tres afos 

del Proyecto se espera que por lo 

menos 17,550 personas se benefi-

ciar~n. 


Ademas de la construcci6n de 

los sistemas de agua en las 
comu-

nidad seleccionadas, los objetivos 

del Proyecto incluyen lo siguientes 


1. Fomentar una mayor parti-

cipaci6n en cada comunidad por 

medio de la organizaci6n y capaci-

taci6n de los comit's de agua, 

integrados por personas 
que seran 

responsables de administrar los 

recursos locales para !as fases de 

construcci6n y asegurar el funcio
namiento y mantenimiento del sis
tema.
 

2. Integrar las actividades 
de agua y saneamiento con otros 
planes de desarrollo de las comu-
nidades locales en colaboraci6n 

con otras instituciones. 


3. Promover la instalaci6n, 

el uso y mantenimiento de las le-

trinas en las comunidades. 


4. Preparar un programa de 

educaci6n sanitaria 
en cada comu-

nidad con la participaci6n de las 

comunidades, las escuelas locales 

y otras organizaciones. 


The counterpart contribution
 
of capital and administrative
 
costs of the Project will be pro
vided by other international or
ganizations, and 
will also include
 
money resources to be provided by

the community as well as in 
kind
 
contributions of materials and
 
labor.
 

It is expected that during the
 
first three years of the Project
 
at least 17,550 persons will bene
fit.
 

In addition to construction of
 
water systems in selected communi
ties, the objectives of the Proj
ect are as follows,
 

1. To promote a greater com
munity participation through the
 
organization and training of water
 
committees in charge of adminis
tering the local resources for the
 
construction phases to sysassure 

tem operations and maintenance.
 

2. To integrate the water
 
and sanitation activities 
 with
 
other local community development
 
activities and the collaboration
 
of other institutions.
 

3. To promote in the commu
nities the construction, use, and
 
maintenance of latrines.
 

4. To prepare, with the col
laboration of the communities,
 
local schools and other organiza
tions, a health educational pro
gram for each community.
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5. Adiestrar a por lo menos 
 5. To train at least two
dos personas de la comunidad se- persons from 
the selected commuleccionada en cada actividad para nity 
in each activity to operate

operar y mantener los sistemas de and maintain the water systems.
 
agua.
 

6. Ofrecer cursos sobre 
con- 6. To 
 offer, in those seservaci6n de agua y suelos en 
 lected communities where it
aquellas comunidades seleccionadas needed, 
is
 

courses on water and soil
 
que lo necesiten. 
 conservation.
 

7. Establecer 
 una mayor 
 7. To establish a better

coordinaci6n 
 entre las organiza- non-government organization coorci6nes no gubernamentales (ONG), 
a dination (NGO) through the 
Federatraves de la Federaci6n y estimu- tion and 
encourage a greater numlar a un mayor ni'mero de institu- ber of 
development institutions to
ciones de 
 desarrollo para que incorporate water projects in
incorporen proyectos de 
 agua en their rural development programs.
 
sus programas de desarrollo rural.
 

8. Fortalecer y ampliar el 
 8. To strengthen and expand
fondo rotativo de cr6dito para 
la the potable water system 
contrucconstrucci6n de sistemas de agua tion rotating 
credit fund to local
 
potable 
 para el apoyo de las communities.
 
comunidades locales.
 

2221C/2217C
 


